Motorcycle Helmet
INntercom Headset




NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These
limits are

designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio

frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.
—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible
for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to
the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

FCC RF Exposure Warning Statement:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This equipment can be used in portable exposure
conditions.



English

Frangais

Deutsch

Italiano

Espanol

01-07

08-14

15-21

22-28

29-35



English

| Product Overview

ower Button / Play-Pause Button /
Answer/End Call Button

Volume “+” Button /

Next Track Button /

Music Sharing Button

User Manual

Charging Port

MIC Button / SIRI Button /

—
Light Mode Switch / ‘
Quick Light-Off
ok L Volume “~” Button /

Previous Track Button /

Important Notes: Intercom Button

Before installing the headset, please connect it to your phone and check the volume level
I the volume changes significantly after installing it into the helmet, adjust the speaker to
a better position inside the helmet.

When you hear the low-battery alert, please charge the device promptly.

Speaker / Microphone Port

How to Reset the System:

Ensure the device is powered on, disconnect the phone’s Bluetooth, then press and
hold the Volume (+) button for 18 seconds. When you hear three “doo-doo-doo”
tones, the reset is successful.
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ePower On / Off

P Turn On / Off the Device

Press and hold for 3 seconds to turn on the device

(Voice Prompt)

S
*Phone & Headset Pairing

Rear light flashes red and blue when Bluetooth is not connected

(Voice Prompt)

LED blinks intermittently
when Bluetooth is connected

ePhone Functions

=
—}}})) (During a Call)
Switch: Phone Answering Doubleclick the power
/ Device Answering button to switch

between phone answering
and device answering

e

[Z2
]
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(When not connected)

Switch: Manual / Automatic Answer Mode Double-click the power button
Auto Mode (Automatically answers after 10 seconds) to switch between auto answer
/ manual answer
= e =)
J
= A 10 seognds 9 (incoming Call)
Incoming Call Answers Single Click Answer
Auto Answer Automatically Manual Answer
(Incoming Call) @ (In Call) @
Press and hold Reject Call Single Click End Call
for 2 seconds During a Call

(While Call is Active)
Single Click Cancel Current Double Click Redial
Call Power Button

*Bridge Mode On / Off

® After powering on, press “+” and “—" simultaneously to enable/disable bridge mode
(cyan light flashing rapidly). Ensure other Bluetooth headsets are not connected to
any phone.

Press “+” and “="

simultaneously

Bluetooth Devices
Notes:

1.When bridged to another device, the other device cannot power off unless our device disconnects first.
2.n bridge mode, sharing or group chat functions are not available—only intercom is supported.,
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*Music Functions

A OEaNC

is Paused)
Pause

Single Click: Previous Track

Volume “+” Button Single Click: Next Track

Light Effect Button Double-tap to switch

lighting mode

*Voice Assistant

Play

o @0 ®

Double Click: Intercom Mode

T = e > @

Double Click: Music Sharing Mode

T:" = @ — @

Long Press to Quickly
Turn Off Light Effects

- » Single Click

MIC Button

Activate Voice Assistant
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*Music Sharing Pairing

@ Double—click the “+” button to enable/disable music sharing

® A/B devices enter pairing mode, blue light flashes rapidly
When paired successfully, the breathing light flashes slowly

Headset A: Double-click Volume “+ Headset B: Double-click Volume “+

Notes:
1.If disconnected during music sharing, the rear blue light flashes rapidly.

2.In sharing mode, each device’s volume/play buttons only control its own connected phone.

*Group Chat Mode On / Off

o Press the power button and “+” button simultaneously to enable/disable group chat mode.
Press and hold the MIC button to seize the microphone. When teammates seize the mic,
their headset lights red.

<=

Device A (Sender): Press and hold MIC Device B (Receiver)

Notes: If multiple users press the MIC button, the earliest press gets priority. Others’ operations are invalid.

This follows a time-priority principle. Group chat mode supports one-person speaking and multiple listeners.
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eIntercom Pairing On / Off

© Double—click the “—” button to enable/disable intercom mode
A/B devices enter pairing mode with green indicator flashing. After successful pairing,

breathing light flashes.

Headset A: Volume “—” Button Headset B: Volume “—” Button

*Charging Mode

Indicator shows red when charging,
Turns blue when fully charged

(When powered on, the device turs off automatically after charging cable is inserted)
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eAccessory List

- -
O 8 \
Headset & Microphone x1  Clip-type Base x1  Microphone Velcro x2

[m]

Speaker Velcro x2 Bracket Velcro x1 Thick Double-sided Bracket Velcro x1
Tape x1
Padding Shims x2 Charging Cable x1 User Manual x1
eNote

—= /:'

For the best call quality, after installing the boom microphone, ensure the
< A> symbol is properly aligned toward your mouth; otherwise, noise
may occur during calls.
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Manuel de l'utilisateur
| Apercu du produit

Bouton d’alimentation /
Bouton Lecture-Pause /

Bouton Volume “+” Bouton Répondre-Terminer

Bouton Piste Suivante /
Bouton Partage Musical

Port de charge

Bouton MIC / Bouton SIRI /
Changement de mode lumiére /
Extinction rapide de la lumiére

Port haut-parleur
/ microphone

Bouton Volume “~" /

Piste précédente /

Remarques importantes : Bouton Intercom
Avant d'installer le casque, connectez-le au téléphone pour vérifier le volume.
Sile volume change significativement aprés I'installation dans le casque, ajustez la position
du haut-parleur & I'intérieur du casque.
Lorsque vous entendez I'alerte de batterie faible, veuillez charger I'appareil rapidement

Comment réinitialiser le systéme :
Assurez-vous que I’appareil est allumé, dé le du

puis maintenez le bouton Volume (+) enfoncé pendant 18 secondes. Lorsque vous
entendez trois tonalités « doo-doo-doo », la réinitialisation est réussie.
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*Mise sous tension / extinction

P> Allumer / Eteindre I’appareil

Appuyer longuement 3 secondes pour allumer I'appareil

(Signal sonore)

<7

LED allumée

°* Appairage téléphone et casque

Lorsque la connexion sans fil n’est pas établie, la lumiére arriére clignote rouge et bleu

(Signal sonore)

LED clignote par intermittence lorsque la
connexion sans fil est établie

Double-cliquez sur le bouton

d"alimentation pour basculer

entre réponse via téléphone
ou via appareil

ou par appareil
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Basculer : mode de réponse manuel
/ automatique
Mode automatique (réponse
automatique aprés 10 secondes)

=) %

)

4/ (Aprés 10 secondes
=" ""appel entrant)

Réponse
automatique

Appel entrant
Réponse automatique

(Appel entrant)
Refuser I'appel

(Pendant un appel
en cours)

(Etat non connecté)

Double-cliquez sur le bouton d’alimentation
pour basculer entre réponse automatique
et manuelle

.“,\ >
:’
"—_/ (Appel entrant)

Cliquez une fois Répondre

Réponse manuelle

S, @
“
=7 o opo

Terminer I'appel

- @

Cliquez une fois
Pendant I'appel

Cliquez une fois Annuler I'appel Double—cliquez Rappel
en cours Bouton d’alimentation
*Mode pont On / Off
® Aprés mise sous tension, appuyez simultanément sur les boutons Volume “+” et “—" pour

activer/désactiver le mode pont (lumiére cyan clignotante), assurez—vous que les autres

casques sans fil ne sont pas connectés au téléphone.

Appuyer 22

simultanément sur
les boutons Volume

et

Remarques

Appareils sans fil

Lorsqu'il est connecté & un autre appareil en mode pont, I'autre appareil ne peut pas s'éteindre ; il doit attendre la
déconnexion de notre appareil. En mode pont, le partage de musique ou le chat de groupe n’est pas autorise, seule

Ia fonction intercom est disponible.



*Fonctions musicales

X 7' (Musique aretée) @

Lecture

Pause

o @0 ®

Double-cliquez pour

Cliquez une fois pour
mode intercom

piste précédente

T = e > @

Double-cliquez pour
mode partage musical

Bouton Volume “=”"

Bouton Volume “+” Cliquez une fois
pour piste suivante

0 ORI

Appui long pour extinction

Bouton Appuyez deux fois pour
rapide des effets lumineux

Effets Lumineux changer le mode d’éclairage.

¢ Assistant vocal

S 7 Cliquez une fois
Activer Iassistant vocal

11
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¢ Appairage du partage musical

® Double-cliquez sur le bouton Volume “+” pour activer/désactiver le mode partage musical.

® Les appareils A/B entrent en mode appairage, LED bleue clignotante rapide.
Aprés appairage réussi, LED A/B clignote lentement.

Casque A : double-cliquez sur Volume “+’ Casque B : double-cliquez sur Volume “+

Remarques :
1.Lorsque les appareils A/B se déconnectent en mode partage musical, la LED arriére
clignote en bleu.

2.En mode partage musical, les boutons Volume +/— et Lecture des appareils A/B ne
controlent que le téléphone connecté & chaque appareil.

*Mode chat de groupe On / Off

© Appuyez simultanément sur le bouton d’alimentation et le Volume “+” pour activer/désactiver
le mode chat de groupe. Appui long sur le MIC pour “prendre le micro”. Lorsque quelqu’un
prend le micro, LED rouge fixe.

Appareil A émetteur : appui long sur le MIC Appareil B récepteur

Remarque : Si plusieurs utilisateurs appuient sur le MIC en méme temps, seul le premier appareil a la priorité
pour parler, les autres appuis sont ignorés. Le mode chat de groupe est limité & une seule personne qui parle,

plusieurs écoutent.



¢ Appairage intercom On / Off

® Double—cliquez sur Volume “~" pour activer/désactiver le mode intercom.

Les appareils A/B entrent en mode appairage, LED verte clignotante.

Aprés appairage réussi, LED clignote lentement.

Casque A : bouton Volume “—” Casque B : bouton Volume “—

eMode charge

Pendant la charge, LED rouge.
Lorsque la charge est terminée, LED bleue.

(Lorsque I'appareil est allumé et que le chargeur est inséré, 'appareil s'éteint automatiquement)



eListe des accessoires

Casque et microphone 1 Support clip 1 Velcro microphone 2

[m]

Velcro support 1 Double-face épais 1 Velero support 1

Velcro haut-parleur 2

Coussin rehausseur 2 Cable de charge 1 Manuel d'utilisation *1

eNote

- /:'

Pour garantir une qualité d’appel optimale aprés installation du microphone
dur, assurez-vous que le symbole < A > est orienté vers la bouche, sinon
des bruits parasites peuvent apparaitre pendant I'appel
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Deutsc!
Benutzerhandbuch

| Produktiibersicht

Ein-/Ausschalter / Wiedergabe/
Pause-Taste / Anruf annehmen/beenden

Lautstarke ,+“ /
Nachster Titel /
Musikfreigabetaste

Ladeanschluss

MIC-Taste / SIRI-Taste /
Lichtmodus wechseln /

Licht schnell ausschalten Lautsprecher—

/Mikrofonanschluss

Lautstarke ,—* /
Vorheriger Titel /
Wichtige Hinweise: Intercom-Taste
SchlieBen Sie das Headset vor der Installation an das Telefon an, um die Lautstérke zu testen.
Wenn nach der Installation im Helm ein deutlicher Unterschied besteht, passen Sie die
Position des Lautsprechers im Helm an.
Bei Warnung ,niedriger Akkustand“ bitte das Gerét rechtzeitig aufladen.

So setzen Sie das System zuriick:

Stellen Sie sicher, dass das Gerat eingeschaltet ist, trennen Sie die Bluetooth—
Verbindung zum Telefon und halten Sie die Lautstérke-(+)-Taste 18 Sekunden lang
gedriickt. Sobald Sie drei ,,Doo-Doo-Doo“~Signalténe héren, war der Reset erfolgreich.




oEin-/Ausschalten

P> Gerét ein—/ausschalten

3 Sekunden gedriickt halten, um das Gerat einzuschalten

(Piepton)

LED leuchtet

*Telefon- und Headset-Pairing

Wenn die drahtlose Verbindung nicht hergestellt ist, blinkt die Rickleuchte rot und blau

(Piepton)

LED blinkt intermittierend
bei drahtloser Verbindung

e Telefonfunktionen
ZN

(Wahrend eines Anrufs)
<‘i

Wechsel: Anruf tber Telefon Doppelklicken Sie auf die Ein-/Aus-Taste,

oder Gerat annehmen um zwischen Telefon— und
Geratemodus zu wechseln




Wechsel: manueller / automatischer Anrufmodus
Jutomatiocher Modus (A:’“' wird nach , um zwischen automatischem und
ekunden automatisch angenommen) manuellem Anrufmodus zu wechseln

P
(=) Nach 10 Sekund )
(Nach 10 Sekunden J (Eingehender Anruf)

N eingehendem Anruf)

Doppelklicken Sie auf die Ein-/Aus-Taste,

Eingehender Anruf Automatische Einmal driicken Annehmen
Automatische Annahme Antwort Manuelle Annahme
(Eingehender Anruf) @ (Wahrend des laufenden
X Gesprachs)
2 Sekunden Anruf ablehnen Einmal driicken Gespréch beenden
gedriickt halten Wahrend des Gesprachs
)
(Wahrend des
Gesprachs)
Einmal driicken Aktuellen Anruf Doppelklicken Riickruf

abbrechen Ein-/Ausschalter
. 3
eBridge-Modus Ein/Aus
® Nach dem Einschalten gleichzeitig die Tasten Lautstérke ,+ und ,—* driicken, um den

Bridge-Modus ein- oder auszuschalten (cyan blinkt), stellen Sie sicher, dass andere
drahtlose Headsets nicht mit dem Telefon verbunden sind.

Gleichzeitig die
Tasten Lautstarke
L+ und ,—

driicken
Hinweise ~ Drahtlose Gerate
1.Wenn im Bridge-Modus elne Verbindung zu einem anderen Gerat besteht, kann das andere Gerét nicht
ausgeschaltet werden; erst nach Trennung durch unser Gerat maglich,
2.Im Bridge-Modus sind Musikfreigabe oder Gruppenchat nicht moglich, nur Intercom-—Funktion. 17



eMusikfunktionen

. T (Musik gestoppt)

Wiedergabe/Pause-Taste Pause

S )

Einmal driicken
fir vorherigen Tite

Einmal driicken
fir nachsten Titel

O

Licht-Effekt-Taste

N

eSprachassistent

Doppelt tippen, um den
Lichtmodus zu wechseln.

@

Wiedergabe

Doppelklick fir
Intercom-Modus

®

Doppelklick fiir
Musikfreigabe-Modus

®)

Lang driicken fur schelles
Ausschalten des Lichteffekts

MIC-Taste

e Einmal driicken

Sprachassistent aktivieren
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*Musikfreigabe-Pairing

© Doppelklick auf Lautstérke ,+* zum Ein-/Ausschalten des Musikfreigabe-Modus

® A/B-Geréte treten in den Pairing-Modus ein, blaue LED blinkt schnell
Nach erfolgreichem Pairing blinken die LEDs A/B langsam

Kopfharer A: Doppelklick Lautstarke ,+“ Kopfhorer B: Doppelklick Lautstérke ,+*

Hinweise:
1.Wenn A/B-Gerate im Musikfreigabe-Modus getrennt werden, blinkt die Riick-LED blau
2.Im Musikfreigabe-Modus steuern die Lautstarke +/— und Wiedergabe-Tasten nur das
Smartphone, das mit dem jeweiligen Gerat verbunden ist

*Gruppenchat-Modus Ein/Aus

@ Gleichzeitig Ein-/Aus-Taste und Lautstérke ,+* driicken, um Gruppenchat ein-/
auszuschalten. MIC-Taste lang driicken, um das Mikro zu iibernehmen. Wenn ein
Teammitglied das Mikro ibernimmt, leuchtet die LED rot dauerhaft

Sende-Gerat A: MIC-Taste lang driicken Empfangs-Gerat B

Hinweis: Wenn mehrere Benutzer gleichzeitig die MIC-Taste driicken, hat das zuerst gedriickte Gerat Prioritat.

Andere Eingaben werden ignoriert. Der Gruppenchat-Modus erlaubt nur eine sprechende Person, mehrere horen zu
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eIntercom-Pairing Ein/Aus

® Doppelklick auf Lautstarke ,—“ zum Ein-/Ausschalten des Intercom-Modus

A/B-Gerite treten in den Pairing-Modus ein, griine LED blinkt. Nach erfolgreichem
Pairing blinkt LED langsam

Kopfhorer A: Lautstérke ,—* Kopfhorer B: Lautstérke ,—*

eLademodus

Wahrend des Ladevorgangs leuchtet die LED rot,
Bei vollem Akku leuchtet die LED blau

(Wenn das Geréit eingeschaltet ist und das Ladegerat eingesteckt wird, schaltet es sich automatisch aus)
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eZubehorliste

Clip-Halterung 1 Mikrofon-Klettband 2

[m]

Lautsprecher—Klettband 2 Halterungs—Klettband 1 Doppelseitiges Halterungs—Klettband 1

starkes Klebeband 1

Erhohungs-Pads 2 Ladekabel 1 Handbuch *1

eHinweis

- /:'

Fur eine hochwertige Gesprachsqualitat nach der Installation des harten
Mikrofons, stellen Sie bitte sicher, dass das Symbol < A >
auf den Mund ausgerichtet ist, sonst kann es zu Storgerauschen kommen
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Itali

Manuale Utente

| Panoramica del Prodotto

Tasto Accensione / Pausa/Riproduzione /
Rispondi/Termina Chiamata

Tasto Volume “+
Brano Successivo

Tasto Condivisione Musica

Tasto MIC / Tasto SIRI /
Cambia Modalita Luce /
Spegnimento Rapido Luce

Avvertenze Importan

/

Porta di Ricarica

Tasto Volume “~="
/ Brano Precedente
/ Tasto Interfono

Prima di installare I'auricolare, collegalo al telefono per testare il volume.

Se dopo Pinstallazione nel casco il volume & notevolmente diverso, regolare la posizione
dell’altoparlante all’interno del casco.

Se senti il segnale di batteria scarica, ricarica il dispositivo tempestivamente.

Come resettare il sistema:
i che il

il reset & completato.

sia acceso,

il Bluetooth del telefono, quindi tenere

premuto il tasto Volume (+) per 18 secondi. Quando si sentono tre toni “doo-doo-doo”,

22



¢ Accensione/Spegnimento

P Accendi/Spegni il dispositivo

Premere a lungo 3 secondi per accendere il dispositivo

(Beop)

— 5
&
LED Accesa

* Accoppiamento Telefono e Auricolare

Se il Wireless non & connesso, il LED posteriore lampeggia rosso e blu

(Beep)

LED lampeggia a intervall
durante la connessione Wireless

Doppio clic sul tasto di accensione
per passare tra risposta tramite
telefono o dispositivo

Telefono o Dispositivo

23



(Quando non connesso]

Passaggio: Modllta Risposta

Doppio clic sul tasto di

Manuale/Automatica

Modalita Automatica (risposta accensione per passare tra risposta

automatica dopo 10 secondi) automatica/manuale
& Wewa S

) ) (=3)
= 000,10, second: o N/ (Chiamata in arrivo)
Chiamata in Arrivo Risposta Premere una volta Rispondi
Risposta Automatica Automatica Risposta Manuale

"< (Chiamata in arrivo) \—_ (Durante la Chiamata)

Rifiuta Chiamata Premere una volta Termina Chiamata

Premere per 2 secondi
Durante la Chiamata

e la

conversazione)
Premere una volta Annulla Chiamata Doppio clic Richiamata
Corrente Tasto Accensione
*Modalita Bridge On/Off
@ Dopo I'accensione, premere contemporaneamente Volume “+” e “—” per attivare/

disattivare la modalita Bridge (LED ciano lampeggia), assicurarsi che altri dispositivi
Wireless non siano connessi al telefono

_CZ

Premere

contemporanea-

mente Volume “+” e

Dispositivi Wireless

Note:
1.In modalita Bridge, se connesso ad un altro dispositivo, quest ultimo non pud essere spento; deve essere prima

disconnesso dal nostro dispositivo,
2In modalita Bridge non & possibile condividere musica o usare chat di gruppo, solo interfono. 24



eFunzioni Musicali

S T 7' (Musica Interrotta) @ @

Tasto Riproduci/Pausa Pausa Riproduci
N\ : @ ‘
Tasto Volume “—” Premere una volta per Doppio clic per
traccia precedente modalita Interfono
pa )
N > >
Tasto Volume “+” Premere una volta per Doppio clic per modalita
traccia successiva Condivisione Musica
e )
T\ )
Tasto Effetto Luce Tocca due volte per Premere a lungo per
cambiare modalita luce. spegnere rapidamente
effetto luce

¢ Assistente Vocale

Premere una volta

Tasto MIC Attivare Assistente Vocale

25



¢ Accoppiamento Condivisione Musica

© Doppio clic su Volume “+” per attivare/disattivare la modalita Condivisione Musica

o | dispositivi A/B entrano in modalita pairing, LED blu lampeggia rapidamente
Dopo il pairing con suc LED A/B

Auricolare A: Doppio clic su Volume “+ Auricolare B: Doppio clic su Volume “+

Nota::

1.Se i dispositivi A/B si disconnettono durante la Condivisione Musica, LED posteriore
lampeggia blu.2.In modalita Condivisione Musica, i tasti volume +/— e riproduzione
controllano solo il telefono collegato al dispositivo

*Modalita Chat di Gruppo On/Off

® Premere contemporaneamente il tasto Accensione e Volume “+” per attivare/disattivare la
Modalita Chat di Gruppo, Premere a lungo il MIC per prendere la parola; quando un
compagno prende la parola, LED rosso rimane acceso

Dispositivo Inviatore A: Premere a lungo MIC Dispositivo Ricevitore B

Nota: Se pis persone premono MIC nello stesso momento, il dispositivo che preme per primo ha priorita nel parlare;
le altre azioni sono ignorate. La modalita Chat di Gruppo permette solo ad una persona di parlare, gli altri ascoltano

26



eInterfono Pairing On/Off

@ Doppio clic su Volume “~" per attivare/disattivare la modalita Interfono

I dispositivi A/B entrano in modalita pairing, LED verde lampeggia; dopo il pairing con

successo, LED lampeggia lentamente

Auricolare A: Volume “— Auricolare B: Volume “—

eModalita Ricarica

Durante la ricarica LED rosso acceso
Quando completamente carico LED blu acceso

(Se il dispositivo & acceso, inserendo il caricatore, si spegnera automaticamente)
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*Elenco Accessori

Velcro Microfono 2

Supporto Clip 1

Auricolare e Microfono 1

[m]

Nastro Biadesivo Spesso 1

Velero Supporto 1

Velcro Altoparlante 2 Velero Supporto 1

Cuscinetti Rialzo 2

Manuale *1

Cavo di Ricarica 1

eNota

- /:'

Per garantire una conversazione di alta qualita dopo I'installazione del
> sia rivolto verso la

microfono rigido, assicurarsi che il simbolo < A
bocca, altrimenti potrebbero verificarsi rumori di fondo

28



spa
Manual del Usuario

| Resumen del Producto

Botén Encendido / Pausa/Reproduccion /
Contestar/Colgar

Botén Volumen “+
Siguiente Pista /
Botén Compartir Musica

Puerto de Carga

Botén MIC / Botén SIRI /
Cambiar Modo de Luz /

Apagado Répido de Luz Puerto de Altavoz/Micréfono
Botén Volumen “=” /
. Pista Anterior /
Avisos Importantes: Boton Intercom

Antes de instalar los auriculares, conéctelos al teléfono para probar el volumen.
Si despusés de instalarlo en el casco el volumen varia mucho, ajuste la posicién del altavoz
dentro del casco.

Si escucha la alerta de bateria baja, cargue el dispositivo a tiempo.

Cémo restablecer el sistema:

gu de que el di itivo esté i el Bluetooth del teléfono y
mantenga presionado el botén de Volumen (+) durante 18 segundos. Cuando escuche tres
tonos “doo-doo-d

s el imi se habra

29



*Encendido/Apagado

P Encender/Apagar el dispositivo

Mantener presionado 3 segundos para encender el dispositivo

(Sonido de aviso)

S 5
&
LED Encendido

*Emparejamiento Teléfono y Auricular

Si el Wireless no esté conectado, el LED trasero parpadea rojo y azul

(Sonido de aviso)

LED parpadea intermitentemente
al conectar Wireless

Doble clic en el botén de
encendido para alternar entre contestar
por teléfono o dispositivo

Teléfono o Dispositivo

30



(Sin conexién)

Cambio: Modo de Respuesta Manual/Automéatico  Doble clic en el boton de encendido
para cambiar entre respuesta
au(omauca/mar\ua\

@\

)

(10 se undcs después u
NSNS 1Uamada Entrante)

Modo Automatico (respues(a automatica después de 10 segundos)

Llamada Entrante Respuesta Preslone una vez Contestar
Respuesta Automatica Automatica Respuesta Manual
P %
)
(Llamada Entrante) " (Durante \a llamada)
Mantener presionado Rechazar Llamada Preslone una vez Finalizar Llamada

2 segundos Durante la Llamada

e la

conversacion) :

Presione una vez Cancelar Llamada Doble clic Devolver Llamada
Actual Botén Encendido

eModo Puente Activar/Desactivar

® Después de encender, presione simultaneamente Volumen “+” y “~” para activar/
desactivar Modo Puente (LED cian parpadea), asegurandose que otros dispositivos

Wireless no estén coneciados al teléfono

Presione
simultéaneamente

Volumen “+” y

Dispositivos Wireless
Notas:

1.En Modo Pusnte, si se conecta a otro dispositivo, este no puede apagarse; debe desconectarse primero de
nuestro dispositivo,
2.En Modo Puente no se pueden compartir contenidos ni usar chat grupal, solo intercomunicador. 31



eFunciones Musicales

EENOENC
S VT' (Musica Detenida)

Botén Reproducir/Pausar Pausar Reproducir
A @ ‘
Botén Volumen “—” Presione una vez para Doble clic para modo
pista anterior Intercom
Vs )
N ; ;
Boton Volumen “+” Presione una vez para Doble clic para modo
pista siguiente Compartir Musica
Vs )
T\ )
Botén Efecto Luz Toca dos veces para Mantener presionado
cambiar el modo de luz. para apagar rapidamente

efecto de luz

¢ Asistente de Voz

=2 Presione una vez

Botén MIC Activar Asistente de Voz
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eEmparejamiento Compartir Musica

@ Doble clic en Volumen “+” para activar/desactivar modo Compartir Mdsica

® Los dispositivos A/B entran en modo emparejamiento, LED azul parpadea répido
Después de emparejarse con éxito, LED A/B parpadea lentamente

Auricular A: Doble clic en Volumen “+” Auricular B: Doble clic en Volumen “+”

Nota:

1.Si los dispositivos A/B se desconectan durante Compartir Msica, el LED trasero azul
parpadea

2.En modo Compartir Musica, los botones de volumen +/— y reproduccion controlan solo
el teléfono conectado al dispositivo

*Modo Chat Grupal Activar/Desactivar

® Presione simultaneamente el botén Encendido y Volumen “+” para activar/desactivar Modo
Chat Grupal. Mantener presionado MIC para tomar la palabra; cuando un compariero toma
Ia palabra, LED rojo permanece encendido

Dispositivo Emisor A: Mantener presionado MIC Dispositivo Receptor B

Nota: Si varias personas presionan MIC al mismo tiempo, el dispositivo que presione primero tiene prioridad para
hablar; las demés acciones son invalidas. Modo Chat Grupal permite solo una persona hablar, los demas escuchan
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®Emparejamiento Intercom Activar/Desactivar

® Doble clic en Volumen “—" para activar/desactivar modo Intercom

Los dispositivos A/B entran en modo emp: iento, LED verde ; después de

emparejarse con éxito, LED parpadea lentamente

Auricular A: Volumen “—’ Auricular B: Volumen “—

eModo Carga

Durante la carga, LED rojo encendido
Cuando la carga esta completa, LED azul encendido

(Si el dispositivo esta encendido, al conectar el cargador se apagaré autométicamente)
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eLista de Accesorios

Base Clip 1 Velcro Microfono 2

[m]

Velcro Altavoz 2 Velcro Soporte 1 Cinta Adhesiva Velero Soporte 1

Doble Gruesa 1

Almohadillas Elevadoras 2 Cable de Carga 1 Manual *1

eNota

- /:'

Para garantizar una experiencia de llamada de alta calidad después de
instalar el micréfono rigido, aseglrese de que el simbolo < A >

esté orientado hacia la boca; de lo contrario, la llamada puede tener ruido
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